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Cuarto.-En atencidn a o previsto en el apartado 2 del articulo
5.° de 1n Orden de referencie, y a efectos de alcanzar los objetivos
mencionades en el apartado 3 del mismo articulo, la presente
Resolucion serd aplicable a cuantos despachos de importacin se
hayzn efectuzdo con caricter provisional con antenoridad a la
fecha de esta Resolucién,

into.-La presente Resolucidn, sin perjuicio de su publicacién
en ¢l «Boletin Oficial del Estados pars general conocimiento,
entrard en vigor en el mismo dia de su fecgg

Madrid, 3t de julio de 1987.-El Director general, Fernarndo
Gomez Avilés-Casco.

ANEJC UNICO
Relacion de Empresas
Rardn social Localizacién Proyerto
1. «Acheson Colloiden B. V......... ... Barcelona................oo o uipo DAG 1000 COMPACT.
2. «Herramientas Armregoi, 8. Ax».......... Vitoria ... ... ... .. ... ... . aquiraria d¢ vibracion para pulido de herra-
mientas.
3. «Himo Transformaciones Metilicas,
Sociedad Andnimae .................... Maros (Jaén)......... .}Méquina paera la fabricacion de corddn de
espumna de poliuretano,
4. «rimo, 8. AL La........ ... Urretxe-Zum (Guiptizcon). . . .. Miquinas para pulido de herramientas.
5. C S AR Ermua (Vizcayay......... . . e Tomno automitico CNC-TOP-100.
6. «Talleres Atbe, 5. A».................. Eibar (Guipazcoa}...................... Rectificadora punteadora MOORE.
7. «Tatkres Ochandiano, Sociedad Coopera- .
tiva Limitadaw ......................... Ochandiane (Vizcays)... .. ............ Miquina especial para el trabajo de los tubos.
NOTA: Lot oertificadot de inexistencia de produccién nacional contendrin e oportuns referencia aj proyorto de que se Unie, segiin la relacion. snierior.
19885 RESOLUCION de 31 de julio de 1987, de la Direccion | concede y, su utilizacién en fines distintos de los previsios,

General de Comercio Exterior. por la Se reconocen
los beneficios arancelarios establecidos por ef Real
Decreto 258671985, de 18 de diciembre, modificado
por el Real o 932/1986, de ¢ de mayo, a la
Empresa «Ciral, Sociedad Limitada».

Ei Real Decreto 2586/1985, de 18 de diciembre, modificado por
Real Decreto 932/1986, de 9 de mayo, establece un régimen de
suspensiones y reducciones arancelarias aplicables a los bienes de
inversién que se importen con determinados fines especificos,
recogiendo en su articulo 1.°, entre otros, el de desarrollo de zonas
51;2 %calig]re o desfavorecidas (wrticuio 1.° del Real Decreto

! .

Al amuparo de diche disposicidn, y de acuerdo con los trimites
previsios en la Orden de Presidencia del Gobierno, de 19 de marzo
de 1986, ia Empresa «Ciral, Sociedad Limitadas, solicitd de este
Departamento el reconocimiento de los beneficios arancelarios
establecidos por el citado Real Decreto. o

Cumplidos ios trirpites reglamentarios, Ia Direccién General de
Industrias micas, de la Construccién, Textiles y Farmaceuticas
del Ministerio de Indusiria y Energfa, ha emitido informe favorable
para la concesitn del beneficio solicitado, una vez airqbadq el
proyecto de instalacidn de moldeadora mévil «Roth-Technilos, tipo
universal, para s fbricacién de placas autoportantes pretensadas,
presentado por la mencionada Emproaa, ) .

En consecuencia, esta Direccién General de Comercio Exterior
ha resuelto, de acuerdo con lo previsto en ¢l articulo 3.° de 1a orden
de Presidencia del Gobierno, de 19 d= marzo de 1986, lo siguiente:

Primero.-Las importaciones de bienes de equipo ?ne realice ia
Empresa «Ciral, Soctedad Limitada», en ejecucién del provecto de
modernizacién de sus instalaciones, aprobadoe por la Direccion
General de Industrias Quimicas, de la Construccién, Textiles y
Farmaceiiticas del Ministerio de Industria v Energia, disfrutarén a
tenor de lo dispuesto en el Real Decreto 2586/1985, modificado por
el Real Decreto 93271986, de los siguientes beneficios aranceiarios:

A} Suspensidn total de los derechos aplicables a fos bienes de
equipo, de acuerdo con sus caracteristicas y naturaleza, cuando se
importen de la Comunidad Econémica Furopea o bien de aquellos
paises & los que, en virud de las disposiciones vigentes en cada
mggnenm, les sea de aplicacién e! mismo tratamiento arencelario,
o hien,

B) Sometimiento @ Jos derechos del Arance] de Aduanas
comunitario cuando dichos bienes de equipe se importen de
tercerps paises, siempre que este derecho resulte inferior al aplica-
bie en cada momento a los citados pafses segin el Arancel de
Aduanas espafiol, y de acuerdo con las previsiones de adaptacién
dec{h Arancel comunitario establecidas en el articulo 37 del Acta de
Adhesién.

Segundo.-La aplicacidn de los beneficios queda supeditada a la
presentecién, ante los Servicios oomgtcmes de Aduznes, del
certificado de inexistencia de produccion nacional a gue alude ol
articulo 5.° de la mencionada Orden. ]

. Tercero.~1. Los bienes de cquipo que se importen quedardn
vinculados al destino especifico determinante del beneficio gue ¢

supondra la pérdida automatica de los beneficios, siendo exigibles
los derechos arancelarios y demds impuestos no percibidos, asi
como los 0s ¥ sanciones a que hubiere lugar.

2. A los cfectos del pertinente control, serin de aplicacién las
normas conienidas en la Circular mimero 957, de 5 de febrero de
1987, de ia Direccién Genersl de Aduanas ¢ Impuestos Especiaies,
en relacién_con el Reglamento de la Comunidad Eccadmica
Europen 1535/1977, relativo a los despachos de mercancias con
destinos especiales. .

Cuarto.-Es atenci¢n 2 lo previsto en ¢} apartado 2 del articulo
5.% de 12 Orden de referencia, y & efectos de alcanzar los objetivos
mencionados en ¢l apartado 3 del mismo articulo, la presente
Resoluci¢n seré aplicable & cuantos despachos de importacion se
havan cfectuado, con cardcter provisional, con anterioridad a Ja
fecha de esta Resolucidn.

into.-La presente Resolucién, sin perjuicio de su publicacién
en ¢l «Boletin Oficial del Estado» para general conocimiento,
entrard en viger en ¢l mismo diz de su fecha.

Madnd, 31 de julio de 1987.-E] Director gereral, Fernando
Godmez Avilés-Casco.

19886 RESOLUCION de 19 de agosto de 1987, de la
Direccion General de Comercio Exterior, por ia que se
convoca el contingente de importacion de quescs
originarios de los paises EFTA, correspondiente al
tercer cuatrimestre de 1987,

De conformidad con las Decisiones del Consejo, de 15 de
septiembre de 1986, referenies & la celcbracidn de Acuerdo en
forma de Cai:?e de Notas entre la Comunidad Econémica Europea
y Austria, Noruega, Finlandia y Suiza, relativo al sector de
agricultura ¥ del Acyerdo, en forma de Canje de Notas, que
modifica el Acuerdo de 14 de julio de 1986, por el que se adapta
¢l Acuerdo entre 1a Comuni Econdmica Europea y ¢l Reino de
Noruega, relativo a los intercambios mutuos de quesos,

Esta Direccion Genersl ha resuelto 1o siguiente:

_Primero.—Se convoca un contingente de 1.665 tonefadas, distri-
buido, segiin variedades y paises, en los térmings indicados en ¢l
ancxo de la presente Resolucion.

_ Asimismo, se convocan 573,732 toneladas de quesos correspon-
dientes a remanentes de convocatorias anteriores de 1987, reparti-
das del siguiente moda:

FIN I 17,250 toneladas,
FIN il 3,500 wneladas.
FIN V: 7,050 toneladas.
Sw I: 414,216 toneladas.
SW II. 71,316 toneladas.
NOR L 60,000 toneladas.

Segundo.-Las solicitudes se_formularin en e! impreso de
Autorizacién Administmtiva de Importacién, v se presentardn en
el Registro Genera! de la Secretaria de Estado de Comercio, previa
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constitucién de una fianza por un importe de 467,358 pesetas por
100 kilogramos netos del producto, en los términos establecidos en Nimero Descripeide de la meranca 0““‘:"""
la Orden de 26 de febrero de 1986, por la que se reguia la fianza d Contingente Toneisdas
en las pperaciones de importacién y exportacidn, que se reflejard en
la casilla nimero 11 del impreso de Autorizacidn Administrativa
de Importacion, . Finlandi
Tercero.-Por cada posicién estadistica y para cada pafs se tniandia
requerird un impreso, debiéndose indicar en la casilia niimero 2del § EFTA FIN-1. | Emmental, Gruyere, Sbrinz, Bergkise,
mismo el mimero del contingente a que se refiers la solicitud. excepio mud::‘ o en poivo, con un
Cuanio.-Con objetc de garantizar ur reparto equitativo de la contenido minimo en materias gra-
cantidad disponible entre los solicitantes s¢ establece: sas de un 45 por 100 en del
a) La cantidad méxima solicitada en el impreso de Autoriza- extracto s6co, Con una maduracién
cion Administrativa de Importacion deberd ser el {0 por 100 del de, al menos, tres meses, incluidos
contingente convocado & que sc refiere ¢f parrafo t del articulo en la subpartida 04.04 A del arancel
primero. aduanero comin ..............c.0 it?
b} Para una misma posicién estadistica, las firmas importado- | EFTA FIN-IL. | Quesos de pasta azul incluidos en Ia
ras no podrin preseatar mas de una Autorizacion Administrativa subpartida 04.04 C del arancel 2
de Importacién al dia, aduanere COmun ............ouvee 4
" . L L EFTA FIN-IIi, | Quesos fundidos, excepto rallados o en
Quinto.-El plazo de validez de 1a Autorizacidn Administeativa polvo, en cuys fabricacién no ban
de Importacion serd, como miximo, hasta el 31 de diciembre de entrado otros quesos que el Emmen-
1987, debiéndose reflenar la casilla mimero 9 en tales t¢rminos, tal, Gruyere y Appenzell, y, even-
Sexto.-La Direccién General de Comercio Exterior resolvera fa tualmente, a tltule adicio Glaris
Autorizacién Administrativa en el plazo de cinco dias desde ia cor hierbas (llamado Schabziger),
fecha de 1a solicitud. ) envasados para la wvenia al por
Séplimo.-Una vez despachada la mercancia, el lmggmdor menor y cor un contenido en mate-
enviard una fotocopia de la declaracién de importacion, o bien una rias grasas, en peso del extracto seco,
fotocopia de la Antorizacion Administrativa de Importacion, infenor o igual a un 56 por 100,
visada por la autoridad aduanecra, a la Direccitn General de incluidos en la subpantida 04.04 D
Comercio Exterior. . . del arancel aduanero comuin ...... 26
Octavo.-Para que los importadores se beneficien de los dere- | EFTA FIN-IV. {Edam, con un contenido en maierias
chos reducidos en las importaciones de quese onginaric de los grasas en peso del extracto seco igual
paises EFTA, tal como se n cn las bemsnones del Consejo o superior a un 40 por 100 ¢ inferior
antes mencionadas, éstos deberan presentar un centificado IMA-1, g un 48 por 100, presentados en
conforme al modelo que aparece en ¢l Reglamento (CEE) nimero formas enteras, derivadas de 1a sub-
1.767/1982, de la Comisién, por el que se establecen las modalida- partida 04.04 E 1 b)2 de] arancel
des de aplicacién de las exacciones reguladoras especificas a la AAUANETO COMUD ... .cvvnenrevrnsss 298
importacién para ciertos productos licteos. . EFTA FIN-V. (Los dem#s .................oeveenenn 49
En la casiila nimero 27 de la Autorizacién Administrativa de
Importacién deberd mencionarse la siguiente frase: Noruega
«Valido nicamente si a esta Autorizacién se le acompafia un | EFTA NOR-I, |Jarslberg, con un contenido minimo
certificado IMA-1 (Reglamento CEE nimero 1.767/1982).» en malerias grasas de un 45 por 100
Los Organismos emisores de dichos certificados son los que se en peso del extracto seco ¥ con un
indican en ¢l anexo IV del Reglamento antes mencionado. contenido en peso del extracto seco
Noveno.~La presente resolucién entrard en vigor ef 1 de de, al menos, un 56 100, con
septicmbre de 1987, una maduraczbndi_!za m]:no tres
Madrid, 19 de agosto de 1987.-E! Director general, Fernando :!i\&mmcoor‘l‘mgl% b2 esel :ragi
Gomez Avilés-Casco. aduanero comun:
= En ruedas con corteza (1), de 82 12
kil 08,
ANEXO - En bloques rectangulares, con un
peso netoz)infertor o igual a 7 kilo-
Cantidules 08 (<)
de Commee te Descripcién dc 1t mercancin - - po::cgoncs envasadas al vacio o
Toneiades €n gas inerie, Con un peso neto igual
© superior a 150 gramos ¢ infericr o
Austria a | kilogramo {2}.
EFTA AUS.L. |Emmental, Gruyere, Sbrinz, Bergkase, Ridder, con un contenido minimo en
que ne sean rallados o en polvo, con materias grasas de un 60 por 100 en
un contenido minimo en materias peso del exiracto seco ¥ con upa
grasas del 45&& 100 en peso de la maduracién de, al menos, cuatro
materia seca, de una maduracién de, $£IANas, comy dido en ia subpar-
al menos, tres meses, incluidos en la tida 04.04 E 1 b)2 del arancel
;?lb;m‘uda 04.04 A del arancel 208 aduanero comun:
UADerD COMUR . ............0.uns
EFTA AUS-II. | Quesos de pasta azul incluides en la - Eﬁ%‘mn corteza (1), de 12 2
subpartida 04.04 A del arancel - En porciones snvasadas al vacio o
aduanerc comin ..., 103 en gas inerte, con corteza en, al
EFTA AUS-IIL | Quesos fundidos, excepto rallados o en menos, uno dé los dos lados (1) 'con
polve, en cuya fabricacidn sélo se un peso neto igual o superior a 150
utilicen quesos Emmental, Gruyere gramos (2) per: 7
y Appenzell, con 0 sio adicin de] | | TR
Glans con hierbas (llamado Schab- EFTA NOR-IL. |Quesos fundidos, excepto rallados o en
ziger), envasados para la venta al polvo, comprendidos cn la subpar-
r mencr, cor un valor franco ida 04.04 D del arancel aduanero
ontera que habrd de determinarse, | comuim ... 8
¥ con undi%outemdo e(lilel materias
medido en peso exiracio .
seco, inferior © igual al 56 por 100, PR W s g gl Fveiveghg Rty oy K e et
rienecienie a la subpartida COTIEZA GE €XI05 GUESDS £8 13 PRrte X que se ha formado & parsir de fa pasta det
gn]) det arancel aduanero 20 gm de une consiriencia s sodida ¥ de un color masifiestaments mis
COMUED .. ... ... " La1 mendi T
EFTA AUS-IV. |Otros quesos ........................ 27 que(n? potmm mﬁmud“vﬂkw permitic b ideatificacica de ecle
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Nimero
de Contngenate

Descripcitn de b me

Cantidades

Tonelndas

EFTA SW-I,

EFTA SW-IL

Suiza

Emmental, Gruyere, Sbrinz, Appen-

zell, Vacherin fribourgeois y Tete de
moine, excepto rallados ¢ en polvo,
con un contenido minimo en mate-
rias grasas del 45 por 100 medido en
peso del extracto seco, ¥y con una
maduracién de dos meses, como
minimeo, en Jo que respecta al
Vacherin fribourgeois, y de tres
meses, como mMinmimo, para los
demas, incluidos er la subpartida
04.04 A del arancel aduanero
comun;

En ruedas normalizadas con cor-
teza, con un valor franco frontera
ue habri de determinarse.

n trozos envasados al vacio o en
Eg inerte, con corteza en unc de los
iados por lo menos, de un peso neto
igual o superior a | kilogramo ¢
inferior a 5 &M0S, ¢On un
valor franco frontera que habrd de
determinarse,

Emmental, Gruyere, Sbrinz, Appen-

zell, Vacherin fribourgeois y Tete de
maolne, excepto rallados o en poivo,
con un contenido minimo de mate-
ria grasa del 45 por 100 en peso del
extracto seco y con una maduracién
de dos meses, como minimo, en lo
que respecta Rl Vacherin fribour-
geois, y de 1ires meses, como
minimo, para los demis, incluidos
cn {a subpartids 04,04 A del arancel
aduanero comen:

En niedas normalizadas con cor-
teza, con un valor franco frontera
ue habrd de determinarse.

n trozos envasados al vacio o en
gas 1nerie, con corteza &l menos en
un lado, de un pesoc neto igual o
superior a | kdiogramo y con un

or franco frontera que habri de
determingrse,
En trozos envasados al! vacio o en
§as inerte, de un peso neto inferior o
uain4§0mmos.ycon un valor
anco frontera que habrd de deter-
MINATSES.

Quesos de Glaris con hicrbas (liama-

dos Schabziger), fabncados con
ieche desnatada y adicionados de
hierbas finamente molidas, pertene-
cientes 2 1s subpariida 04.04 B del
arancel aduanero comin.

Tilsit, con un contenido en materias

prasas, medido en peso del extracto
seco, inferior o igual al 48 por 100,
rtenecienie & la subparuda
.04 E 1 b)2 del arancel aduanero
comun.

Tilsit, con un contenido en materias

grasas, medido en del extracto
seco, superior al 48 por 100, perte-
neciente & lIa subpartida
04.04 E [ b)2 del arancel aduanero

comim

Quesos fundidos, excepto rallados o en

poivo, en cuya fabricacion solo se
utilicen quesos Emmental, Gruyere
éAppenz.ell, con o sin adicién de

laris con hierbas (Hamado Schab-
ziger), envasados para Ia venta al
gnr menor, con un valor franco

ontera que habré de determinarse,
¥ con un contenido en materias

767
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Cantidades
e gwﬂwm " Descripcion de ks mercancia Toodl
EFTA SW-II grasas, medido en peso del extracto
seco, inferior o igual al 56 por 100,
rteneciente & la subpartida
.04 D del arancel aduanero
comEn ... . 38
19887 BANCO DE ESPANA
Mercado de Divisas
Cambios oficiales del dia 24 de agosto de 1987
Cambios
Divisas convertibles
Comprador Vendedor
1délar USA ...................... 122,451 122,797
1 délar canadiense .. ... . ... .. 92,566 92,798
1 franco francés . .. .. .. . 20,092 20,142
! libra estethna ... ... ... .. .. 199,341 199 840
! libra irlandesa .................. 179,633 180,082
t franco swizo . ... ........... ... 81,287 81,490
100 francos belgas = ... . ... 323,109 323918
! marco alemin . ... . ... 67,170 67,338
100 liras italianas ................ ... 9,279 9,302
{ florin holandés .. ....... . . ... 59,595 59,744
| corona sueca ... ... 19,171 19,21%
I corona dancsa 17,444 17,488
1 corona noru 18,277 18,323
1 marco finlandés ... . .. . .. 27,688 27,757
100 chelines austrigcos .... . ... ... 954,870 957,260
100 escudos portugueses .. . .. 85,359 85,573
100 vens japoneses ... ... .. .. .. . 85,724 85,938
1 délar australiano . ... ... ... 87,458 87,677
100 dracmas griegas .. ............... 88,186 88,407
1ECU .. ... ... ... ... 139,149 139 498

MINISTERIO DE TRABAJO
Y SEGURIDAD SOCIAL

RESOLUCION de 16 de julio de 1987, de la Secreta-
ria General Técnica, por la que se da publicidad al
Convenio entre el Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social y la Comunidad Auiénoma de Galicia para la
coordinacion de la politica de empleo.

Habiéndose suscrito entre ¢l Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social y la Comunidad Auténoms de Galicia un Convenio de
colaboracién para la coordinacién de Ia politica de empleo, y en
cumplimiento de lo dispuesto en el Acuerdo de la Comisién
Delegada del Gobierno para Politica Autondmics, adoptado ¢n su
reumidn de 18 de junio de 1985, procede la publicacién en ¢!
«Boletin Oficial del Estadow de dicho Convenio, que figura come
anexc de ¢sta Resolucidn.

Lo que se hace piblico a los efectos oportunos.
Madrid, 16 de julio de 1987.-El Secretario general téenico, José
Antonio Zapatero Ranz,

En Sentiago a {3 de julic de 1987,

_Reunidos ¢} excelentisimo sefior don Marue! Chaves Gonzilez,
Ministro de Trabajo y Seguridad Social y el excelentisimo sefior
don Gerardo Fernandez Albor, Presidente de la Xunta de Galicia.

. Actuando arnbos en el gjercicio de su cargo v en la representa-
¢ién que ostentan y reconociéndose reciprocamente la capacidad de
contratar ¥ obligdindose en los términos de este documento,

MANIFIESTAN
a) Que ls configuracién del estado de las Autonomias que

disefia la Constitucion obliga & una adecuada coordinacién y
colaboracién entre el Gobierno de la Nacién y la Junta de Galicia.
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